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ADVERTENCIA OFICIAL

izg leyes obligaran en la Peninsula. ielas advacentes,
Cznarias y territorios de Africa sujetcs 4 la legislacion pe-
pinsular, 4 los veinte aias de supromuigacion, si en ellagno
ge d.spusiere oira cose.

Sa aptiende heechz la promuleacion el dia en gu2 termine. |

| del namero siguiente.

la jagercion de l2 lev en la Gacera—Agr. 1.* nerCopeo crvir)

Lag leyes, crdenes y anuncios cue havan de ingertarss

. el a - . N
en los Boremirzs OrFiciacEs. se remifiran al Jefe volitico Tes~ |

pectivo, por cuyo ¢onducto se pasaran a los meneionados
periodicos.— (Rear Orpex pe 6 pe ApriL pE 1833.)
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debera verificarse zi final de cadz ano.

inmedlatarente que ios Sres. Alealdes v Scererarios

reciben este Boreris, dispondraan que se fije un ejemplar en |
| el sifio de costumbre. donde permanaceri hasta el recibo

=

T

1408 Sres. Seerevarios cuidaran baic su mas éscrecna res-
ponezabilidad de conservar ios numeros de este BOLeTIH. co-
leccionados ordenadamente para sn encuadernacion. gqae

|
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- ADVERTENCIA EDITORIAL

_ Ls disposiciones de lag Auroridades, excepto las que sean
a 1nstancia de pari¢ no pobre, ¢ insertaran oficialmente
2simismo cualquier anuncio concerniente al servicio Nacio-
nal gue dlmane de ias mismas, pero las de interés particular
pagaran 39 céntimos de peseta por cade linea de inserciéns
PRECIOS DE SUSCRIPCION.—En esta capital 6 pesera.
el trimestre y fuera de ella 6°75. =Nt meros sueltos 25 cén-
timos.—Se suscribe en Zamora en la Imprenta previneial,
dirigiendo la correspondencia 2l Director de la misma,
" Bl pago de suscripeiones y anuncios es adslantado.

Parte Oficial

NCIA DEL CONSEJO DE MINISTROS

(X

PRESID

S. M. el Rey Don Alfonso X1 (Q. D. G ),

8. M. la Rama Dona Vicroria Engenia v Sus 4l-

L
w
—_—

Principe de Asturias ¢ [nfanies
continuan sin novedad en su importante salud.
D igual beneficio disfrutan las demas perso-
023 de ia Augusta Real familia.

e

. («Gacetan del 11 de Julio de 1923.)

MINISTERIO DE TRABAJO,
Comercio € Industria.- e

Conclusion (1)

El <articulo 118> quedara redactado de este
modo: &

Cuando el viajs se suspenda por causas aje-
nasal emigrante, el Consignatario del bugue
debers satisfacer al emigrante que no residiera

con anterioridad en el puerto de embarqueia

indemnizacién de cuatro pesetas por cada dia
deretraso. que entregara diariamente mediante
I‘F‘-‘Cibﬂ firmado por el interesado 6 por guien de-
Signe la Inspeccion si el emigrante no sabe
firmar, |

A los efectos de lo dispuesto en este articulo
los Consignatarios vendran obligados 4 expe-
dir los billetes de que dispongan 4 los emigran-
tesque lo soliciten, tan pronto como aquellos

anuncien la salida de un buque.

Quedardn exentos los Consignatarios del
Pago de indemnizaciones siempre que avisen por

‘arta certificada 4 les emigrantes que hubieran

Obtenido billete 6 realizado depdsito de parte
del precio del pasaje con diez dias de anticipa-

C16n del retraso y la fecha en que habré de sa-
hI" EE h]_]quE. :

1 T # » ™
(1)~ Véase el nimero anterior.

i
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Cualquiera que sea la causa 4 que se deba el
retraso ae un buque, después de la fecha sena-
lada, el emigrante tiene derecho 4 la indemni-
zacion y el Consignatarie del buque en el puer-

to de que se tratela satisfard 4 requerimiento

del Inspector.

Siel retraso fuese debido 4 un caso de fuer-

za mayor, el Consignatario, sin negarse al pa-

oo, formulard la correspondiente protesta y ha-

. ra cuantas-alegaciones convengan 4 su derecho.

En este caso:
A): Si el Inspector, nrevia la informacion
oportuna, acepta la excepcién de fuerza mayor

. alegada por el Consignatrrio, enviard inmedia-

' tamente el expediente 4 la Comision permanen-

" te del Consejo Superior de Emigracién, quien

oird 4 la Seccidn de justicia y adoptaré la reso-
lucién que proceda en el plazo maximo de diez

'dias, 4 contar desde la fecha de entrada del ex-
. pediente en el Registro general:

acuerdo con el Inspector, se pondrd 4 disposi- .

L

a) Sila Comisién permanente resuelve de

cion del Consignatario con cargo 4 los fondos
del Consejo, el importe de las indemnizaciones
en el plazo maximo de cuarenta y ocho horas
habiles.

b) Si la Comisién permanente disiente del
Inspector, en el mismo plazo de cuarenta y
ocho horas se comunicara la resolucion al Ins-
pector y al Consignatorio, para que amplien la

informacién: las nuevas alegaciones aportadas

al expediente se tramitaran en los mismos tér-
minos antes sefialados.
B) Si el Inspectorno aceptala excepcidn

de fuerza mayor la tramitacién del expediente

se ajustard 4 las normas generales que marca
|2 Instruccién de multas; pero siempre gue la
Comisién permanente acepte dichas excepcio-
nes se pondran 4 disposicién del Consignatario,
en ¢l plazo maximo de cuarenta y ocho horas
hibiles 4 contar de la fecha de Ia resolucion, el
importe de lasindemnizaciones.

En los casos en gue la Comisién permanen-
te acuerde el reemboiso, éste se hallara garan-

- tizado por las cantidads que en Concepto de pa-
tentes y canon de inmigracion y emigracicn de-

o
SR

S

ben ingresar los Consignatarios, y devengaré
4 favor de los mismos el interés legal, 4 contar

desde el diaen que, conforme al parrafo ante-

rior. debia haberse verificado.»
El «articulo 120> se redactara de este modo:
<El Consignatario podra ser requerido por
la Inspeccion del paerto 6 pedir autorizacién 4
la misma para que los emigrantés que deberian
embarcar en un buque cuya salida se haya re-
trasado por alguna de las causas ajenas al

" emigrante, lo haga en otro buque de la misma 6

de otra Compafia que se halle admitido para
esta clase de servicios, yen las mismas condi-:
ciones estipuladas para el primer buque.

El precio del pasaje que haya satisfecho el
emigrante no podri aumentarse aunque sea
mayor en el otro buque donde hayan de reali-
zarse los embarques, pero si el precio del pasa-
je en este nuevo buque fuera inferior se le rein-

tegrard al emigrante la cantidad correspon-

diente. - _ :
Estdn comprendidos en los beneficios que
conceden este precepto y el articulo 118 los emi-
grantes que no puedan embarcar por no tener
libre el buque las plazas anunciadas, sin perjui-

cio de las responsabilidades que se puedan exi-

oir por incumplimiento de lo dispuesto en €l ar-
ticulo 112 del Reglamento.
Si la Inspeccién ordena 6 autoriza este cam-

bio yel segundo buque zarpa del puerto antes

de transcurrir quince dias desde aquel en que
debid salir ‘el primero, los emigrantes que'no
embarquen en él perderdn el derecho 4la in-

“demnizacidn que fija €l parrafo primero delar-

ticulo 118 de este Reglamentn; pero si hubieren
de transcurrir mas de quince dias, podran op-
tar por embarcar en el segundo bugue 6 res-
cindir el contrato.

En el caso de que 1a Compaifiia no pueda sus-
tituir el buque retrasado por otro, bien de su .
pertenancia, bien de la otra Compafia, y no sea
posible realizar en el puerto el embarque de
los emigrantes en un plazo que no exceda de
quince dias, el consignatario, sin pérjuicio de
abonar las correspondientes indemnizaciones
por retraso, estara obligado 4 devolver el pre-
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cio del pasaje que hubiera percibido, 4 reem-
bolsar al emigrante los gastos de locomocion
en tercera clase desde el punto donde residiera
hasta el puerto, y los de manateacién y hospz-
daje de éste hasta el momento en que comenzo
el pago de indemnizaciones, y 4 abonarle los
ggstos de locomocion hasta el punto de resi-
dencia.» '

Bl «articulo 121> quedara redactado de este
modo: '

«Las Compaiiias de ferrocarriles expende-
ran 4 cuantos lo soliciten y presenten la carte-
ra de identidad de emigrante debidamente dili-
genciada, billetes especiales que contengan en
el anverso la leyenda’ ¢billete de emigrantes, y
en el reverso una transcripcién del articulo 43
de la ley, el niimero del tren para el cual fue-
ron expedidos v la serie y numero de la carte-
ra de identidad. |

Este billete se compondra de dos partes |

iguales, que el emigrante debera preséntar uni-
das al terminar el viaje, para que las separen
los empleados de la Compaiiia, quienes entre-
oaran una al emigrante y conservardn la otra
en su poder. |

~ Para comprobar la fecha de salida se estam-
pard ésta, por el mismo procedimiento que en

ficura en blanco en la cartera de identidad.

Cuando el emigrante gue justifique su cali-
dad de tal por medioc de dicha cartera ante la
Inspeccidn correspondiente no pudiera embar-
car por retraso del tren, lo comunicard 4 dicha
Inspeccidn, entregandole la parte del billete
que habran de dejar los empleados de la Com-
pafiia en poder del emigrante.

[La Inspeccion de Emigracion indagara si el
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bordo de emigrantes espafioles, como no Sea E do; estos ultimos habrdn de ser

por fuerza mayor 6 mediante autorizaciéa del
Consejo de Emigracion con las garantias que
éste determinara.» |

El parrafo segundo del «articulo 134» se re-
dactara de este modo:

«Los buques autorizados para el transporte
de emigrantes habrin de estar provistos del ma-
terial de salvamento que determine el Regla-
mento vigente sobre aparatos de esta clase.»

En el carticulo 144» se agregara:

»Cuando un buque transporte mds de 20
emigantes, entre mujeres y nifios, debera em-
barcar una camarera 6 enfermera espafiola.»

El primer parrafo del carticulo 145» gqueda-
r4 redactado como sigue; '

- «Sin perjuicio de lo que dispone el Regla-
mento de Sanidad exterior vigente respecto &
enfermerias, se acondicionaran éstas de moco
que exista perfecta separacién entre el depar-
tamento que en las mismas se destine 4 hombres

y el que se destine 4 mujeres; se habilitarad un |

departamento especial que pueda ser dedicado
al tratamiento de los enfermos infecciosos, apli-
candose ademis 4 éstos las disposiciones de di-
cho Reglamento que les afecten; las enferme-

- rias se hallardn convenientemente ventiladas y
los billetes ordinarios, enla hoja primera que

no se permitira que lleven literas superpuestas.»
El «articulo 149» quedara redactado asf:
«LLos buques autorizados para transportar

. emigrantes cumplirdn. en loque se refiere & vi-

. veres y provisiones, con las instrucciones que

4 propuesta del Consejo Superior de Emigra- |

cién dicte el Ministerio de Trabajo, Comercio

fm v

6 Industria, regulando la forma y condiciones :

retraso fué debido 6 no 4 fuerza mayor, y-cuan- !

do, 4 su jnicio, no lo fuere, reclamara el cum-
plimiento del articulo 43 de la ley.

4 cumplirlo, ia Inspeccion anticipara al emi-
grante la indemnizacién 4 que tiene derecho, y
comunicari la negativa de la Compainia al Pre-
sicente del Consejo Superior, para que éste en-
table la oportuna reclamacién.»

en que habrd de efectuarse la alimentacién de
los emigrantes 4 bordo,

No se permitira la salida de ningin buque

sin que tenga 4 bordo la cantidad de viveres ne-

_ . cesaria para el total de emigrantes que conduz-
Sila Compafiia se negare arbitrariamente

ca en proporcion de la duracién del viaje, mas
una mitad, y sin que ésa cantidad reuna la cali-
dad y variedad de géneros alimenticios que co-
rresponda, segun las instrucciones 4 que se re-

fiere el parrafo anterior.»

El carticulo 122» quedara redactado de la

sigulente manera:

«Cada Consignatario aatorizado designard
un local precisamente en el puerto de embarque,

en donde los emigrantes deberdn entregar sus
equipajes, quedando éstos desde aquél momen-
to 4 cargo del Consignatario. |
No se podra obligar al emigrante 4 que su
equipaje sea conducido por determinada perso-
na 6 Agencia. La conduccién de los equipajes
desde el local destinado 4 almacén 4 bordo, se-

ra exclusivamente 4 cuenta del Consignatario,

no pudiendo, por tanto, éste cargar en el pre-
cio del pasaje los gastos que hiciere por este
Servicio. '

En el caso de pérdida de un equipaje de emi-
orante eaun buque 6 mientras dicho equipaje
se halle al cuidado de un naviero 6 Consigna-
tario autorizado, la indemnizacién que debera
satisfacerse al damnificado no podri en ningiin
caso exceder de 200 pesetas por billete. . -

Para tener derecho 4 esa indemnizaeidn se-
ra necesaria la presentacidon del billete, en el
que conste el nimero y clase de los efectos em-
barcados 6 admitidos para embarcar.

[ os emigrantes tendran derecho & deposi-
tar, mediante recibo y gratuitamente en el Ca-
pitan 6 en la persona que éste designe bajo su
responsabilidad, el metalico y efectos de valor
qué conduzcan.»

El carticulo 132» se rectificara asi:

2.° Efectnar en puertos extranjeros trans-
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El dltimo parrafo del «articulo 151» se re-
dactara asi:

«El pan que se sirva debera ser fresco: su
cantidad y calidad serdn determinadas por el
Ministerio de Trabajo, Comercio é Industria,
previo informe del Consejo Superior de Emi-
ogracion.» |

Al «articulo 133» seagregari:

<Se prohibe terminantemente en los barcos
autorizados el uso de boquillas para extraer por
succion el agua de los tanques que sobre cu-
bierta puedan llevar los buques, con provisién
de agua, esta se le suministrard al emigrante,
bien por medio de bombas instaladas en cubier-
ta, bien con grifos colocados en los tangues
arriba mencionados, prefiriéndose los que por
su disposicion se eviten riesgos de infeccion.

Seinstalard agua en los departamentos que
lleven emigrantes en cantidad suficiente 4 las
necesidades de la noche 6 de aquellos dias en

que el temporal dificultela subida 4 cubierta, y |

las obras necesarias para el cumplimiento de
esta atencion se realizardn en un plazono ma-
yor de un afio en todos los barcos que transpor-
ten emigrantes.

Estos barcos deberan llevar las instalacio-
nes adecuadas para que en ningin caso el agua

destinada 4 bebiaa de los emigrantes tenga una |

temperatura superior 4 15 grados.

El «articulo 135» quedara redactado como
S1gue:

«Los utensilios para uso de los emigrantes y
los de cocina deberdn ser de hierro galvaniza-
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canting, en la que se expedirdn los articuyl

s : ba%tﬂntes.en .
nimero y capacidad para preparar POr Separs.

do y simultdneamente cada uno de los plage d
que se corapone la racién. La obligacién ge EmE_
barcar .cocinero espafiol implica la de condi.
mentar al uso espafiol. |

Al embarcar cada emigrante se e éntrega;
ra por la Compafiia un plato, un cubiertg ?’Hn
vaso; en caso de perdida 6 rotura de algypg de
estos utensilios, 6 cuando necesite utilizar dt’rﬂs
el emigrante podra adquirirlos en el mismo b"cir1
co 4 los precios que se filen previamente ep la
lista de cantina & que hace referencia el articy.
lo 135 del Reglamento.

Todo buque habilitado deberd llevar yy,

: = 0S que
determine la Inspeccidn.» |

El carticulo 166> se redactari como Sigue:
«El personal sanitario que deben llevar [os
buques autorizados para el transporte de emj.
grantes sera el siguiente: _ -
1.° - Los buques de nacionalidad espafiols
quedardn sometidos & lo dispuesto en el Regla-
mento de Sanidad exterior referente 4 parsonal
sanitario de barcos. _ e
2.° Los buques extranjeros que transpor-
ten més de 50 emigrantes espafioles y menos de
100 deberan embarcar, formando parte dela
dotacion, un Practicante espafol. :
3.° Los buques extranjeros que transpor-
ten mas de 100 emigrantes espafioles llevardn
de dotacién un Médicoy un Enfermero espa-
noles.
4.° Los buques extranjeros que transpor-
ten un ndmero de emigrantes que, unido 4 los
espafioles que embarquen, haga exceder de
1.000 el total de los que conduce el buque, fle-
varan ademds del personal sanitario que pres-
cribe el nimero anterior, otro Médice, sea 6 no
espafiol. _ e
Los Inspectores de Emigracion no consenti-
ran el embarque de emigrantes en los bugues
que no lleven la dotacién de personal sanitario
exigido en los niimeros anteriores, siendo res:
nonsables las Compafiias de los perjuicios que
sufran los emigrantes por no embarcar, por las
razenes expresadas antes, en los términos ¥
condiciones contenidos en el contrato de trans-
porte de los articulos 118 y 120 del Regla-
mento. ' 2
El personal sanitario espafiol que, envirtud
de los preceptos de este Reglamento. embarque
en buques extranjeros, no podra ser dedicado,
salvo en caso de fuerza mayor, 4 ocupaciones
distintas de su cargo, .ni, desembarcado al cur-
dado de enfermos de ningiin género.» |
El carticulo 167> quedara redactado enlos
siguientes términos.
«Los Médicos espafioles que embarquen €f
los buques extranjeros, 4 tenor de -lo dispuesto
en el articulo anterior, deberin pertenecer al
Cuerpo de la Marina civil, y solo en el caso de
que no pudiera encontrarse Médico pertenc:
ciente a dicho Cuerpo, embarcara otro espafiol,
que no pertenezca 4 él, pero dindose cuenta de!
hecho al Consejo Superior. Los Practicantes
habran de estar en posesién del titulo oficial €0
rrespondiente. Para embarcar como Enferme:
ros 6 Enfermeras, sérdn preferidos los qﬂe-'h’}'
yan realizado précticas de hospital y asistenci
de enfermos. e
La manutencidn, el sueldo minimo y 1as €%
diciones de repatriacién que, 4 cargo del armar
dor tienen derecho 4 exigir los ﬁiédipos,#Pfﬂ_E'
ticantes, Enfermeros y Enfermeras espafioles,
seran analogos 4 los que distruten quienes desf :
empefien los mismos cargos en los buques ESP-E’:_':'
fioles autorizados para el transporte déemt

on-
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qtes, siempre que no sean iaferiores 4 los ! parars un

gra e s a : texto refundido del Reglamento de
q'ue'diSfmten los individuos de la nacionalidad - 1908, con las disposiciones legales y reglamen-

dél: buguegue. Presien en el mismo semejantes . tarias posteriores y las interpretaciones ¢ acla-
Serviclos.> i

ik o | raciones contenidas en Reales 6rdenes. Para
s i - «arti =) ; . - e

- Elulimo parrato- del «articulo 183» queda . que se lleve 4 cabo esta labor, se autoriza 4 la
-4 redactado asl:

- Comision permanente 4 corregir el estilo de los

<Contra los fallos 6 resoluciones de las Jun- ! articulos, 4 modificar, si fugse mecesario, la nu-

— s

El texto redactado por la Comisién perma-
nente sera sometido al Ministro de Trabajo, Co-
mercio € Industria, quien una vezquelo haya
aprobado, lo publicara en la Gaceta de Madrvid
con la denominacién de «Reglamento provisio-
nal para la ejecucién de la ley de Emigracién

de 21 de Diciembre de 1907; texto refundido de
;_1923?" : -. : T |

Dadc enPalacio a seis de Julio de mil nove-
 cientos veintitrés. —ALFONSO.—E! Ministro
de Trabajo, Comercio ¢ Industria, Joaquin
- Chapaprieta Torregrosa. e

COMISION MIXTA DE RECLUTAMIENTO DE ZAMORA

~ RELACION nominal de los mozos del reemplazo de 1923 y revisiones cuyos expedientes quedan
‘Sr. Gobernador civil de la provincia, en cumplimiento de lo preceptuado en el articulo 233 de| Regla

1as locales podran alzarse los Inspectores 6 los : meracién de éstos aumentando & disminuyendo

interesados ante el Consejo Superior dentro del . su niimero, y 4 introducir todas las frases pa-

plazo de ocho dias, a partir ce la fecha dela labras que requiera la clara expresion del pre-

~otificacion de la sentencia.» - : Cepto, siempre.que no afecten 4 la esencia del

~ «Articulo 8.% LaComisién permanente pre- %'mismﬂ. -

pendientes de resolucion y que se remiten 2
mento para la aplicacién de la vigente ley e

~ Reclutamiento. _ _ |
; -—__——‘_,_———_w
s 0 ZI 1 = i
8 = 2| | |
S | AVUNTAMIENTOS (§8 NOMBRES | | PENDIENTES
D st Padre Madre
0, D
.m_ = :
CAJA DE RECLUTA DE TORO
e PARTIDO DE BENAVENTE |
1923 Vega de Tera 3 [Manuel Blanco Martinez 'Carlos ‘Maria De excepcién
» Villabrazaro ' 3 [Valentin Varela Aparicio Rafael |Aurelia ~ |De reconocimiento
PARTIDO DE FUENTESAUCO
1923 Béveda (La) 8 [Felipe Hernandez Prieto Jean Bibiana De reconocimiento
-~ » |Pego (El) 5 {Pascual E. Mufioz Garcia Claudio {Robustiana |De excepcidn
» Villamor de los Escuderos! 10 {Agapito Corral Hernandez Bartolomé |Maria \De excepcién

PARTIDO DE VILLATITPANDO
' IQBGranja de Moreruela- |

4 |Pablo del Barrio Santiago ‘Angel [Erancisca  |De reconocimiento
» 1Valdescorriel . ! 3 |Gonzalo Estévanez Grande Bias Marta De justificar excepcion
» Villalba de la Lampreana! 1 [Santos Pérez Garcia (Gregorio  |Baltasara  |De justificar excepcion

DE REVISIONES

1922\ Villaescusa ' 1 |Gonzalo Prieto Lorenzo I‘Féiix Benita De reconocimiento :
> |Villanueya del Campo | 17 {Feliciano Gonzdlez Ramos 'Gaspar Felipa  De justificacién de matrimonio de hermano
> {ldem . 25 {Juan Rodriguez Dominguez Juan Cipriana Idem '

CATA DE RECLUTA DE ZAMORA
PARTIDO DE AILCANICES

192& Samir de los Cafies

| 1 |Lucas Ldépez Santiago |Francisco [Martina | De reconocimiento
_ . PARTIDO DE BERMILLO DE SAYAGO

1923IFariza 7 |José Vaquero Alejo Sebastidn  |Narcisa De matrimonio de hermano

» (Fermoselle 25 Angel Ferndndez Serranc Gerardo Florentina |De recibir certificados de tallay reconocimiento.

» |Idem 28 |Angel Vega Alvés Antonio Maria Idem

PARTIDO DE PUEBLA DE SANABRIA -

1923|Espadaiiedo 4 Ricardo Casado Ferrero Lorenzo Leonor De remnq‘cimienta :

> Pedralba 2 |Domingo Barric Fernandez Martin Josefa De expediente de excepcide

> Hldem 8 David Vazquez Chimeno Antonio Joaquina  |De justificar fallecimiento hermano

» {Tdem 13 |Joaquin Garcia Fernandez Vicente Dolores De reconocimiento

> Pias 5 {Antonio Carracedo Carracedo |Isidro Marcelina [De reconocimiento _

> |San Cipridn 1 {Vicente Garcia Rodriguez Manuel Avelina De expediente de excepeidn

PARTIDO DE ZANMORA

1923‘-P0nt'ejgs 3 .Berna.rdg F. Tejero Mulas 'Ramoén Julia De expediente de excepcién

> |Zamora 1123 lMiguei Mayoral Calabaza _{Santiago  [Ramona De justificar existencia en filas.

| DE REVISIONES

19211Pedralba 5 |José Rodriguez Sotillo Josg 'Vicenta  |De la inutilidad del hermano.

> Peque - Matias San?ciagu Otero \Rafael Juana De justificaciéon de matrimonio de hermano y estado actual
1922 Idem 6 Juan Ferrero Llamas Antonio ILl:’au]a Idem

> {ldem Q |Valentin Martinez Alonse Francisco  |Juana ~ [Idem

> [Piag 3 |Alfonso Gémez Garcia \Felipe ‘Margarita iDeignorado paraderodel hermano.
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 Zamora 14 de Julio de 1923.—El Presidente, César Alonso.—El Secretario, Angel Casaseca.
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“Seccion de Obras publicas.

Por D. Clemente Ferniandez de la Devesa,
vecino de Medina. del Campo, se ha solicitado
la concesion -de veinte metros cibicos de agua
por segundo en estiage, del rio Duero, y trein-

aprovecharlos en la presa de su propiedad, si-
tuada en el término de San Miguel. del Pino, de
la provincia de Valladolid,.y destinando la fuer-
za que se produzea 4 fines industriales.

Lo que deerden del Sr. Gobernador se pu-
blica en este BOoLETIN OFICIAL, en cumplimiento

de.lo que dispone el articulo 10 del Real decre-

to de 5 de Septiembre de 1918, 4 fin de que den-
tro del plazo que expirarda las trece horas del
primer dia hébil siguiente al de igual fecha del
de publicacién de este anuncio, del mes de Agos-

{

— e ——————

L
"

e i S Ty S Y, e e o el s i T S

to proximo, puedan presentarse proyectos que

tengan el mismo objeto que la. peticién formu-
lada 6 que sean incompatibles con ella.

Zamora 12§ de Julio de 1923.—El Ingeniero
Jefe, Alfonso Rojo.

L' 1= T T S ——

Jefatura Administrativa Miliar de. Za

ANUNCIO

El Jefe Administrativo Militar.

Hago saber: Que debiendo procederse i la
contratacion del servicio de acuartelamiento de
la misma, por el térmiuo de dos afios, segun lo
dispuesto en la Real orden de9 de Mayo del

B e

de las Sucursales, 6 bien en esta Jefatura Ad-
ministrativa. | '

Los que deseen tomar parte en esta contra-
tacion, manifestardan en sus ofertas que ofrecen
hacer el servicio con arreglo 4 las condiciones
expuestas en los pliegos, é indicando las que

oy SN | deseen variar, y'con respecto 2l precio tendran
ta metros cilibicos en aguas ordinarias para | -

los proponentes la misma libertad de ofrecer el
que § su juicio proceda, siempre que €n su to-
tal importe resulte beneficioso. "

Las proposiciones se hardn en papel sellado
dela clase 11.2, ajustdndose en lo esencialal
modelo inserto 4 continuaciop y deberan ser
acompafiadas de los documentos que acrediten
la personalidad del firmante, resguardo dela
oarantia aludida y el recibo de la contribucion
industrial que le corresponde satisfacer segun
el concepto en que comparezca si fuese contri-
buyente, y cuando el proponente no lo sea, de-
ber4 presentar certificado de la Administracion
de Contribuciones de la provincia, haciendo
constar haber sido alta enla industria d queia

' contrata se refiere.
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afio actual, mediante subasta local, se convo-

ca por la presente 4 los que deséen tomar parte

en el acto, que tendré lugar el dia 30 de Agosto

préximo, en las Oficinas de esta Jefatura, a las
once de su mafiana, y gue los pliegos de condi-
cioneo estaran de manifiesto todos los dias de
labor desde ias diez 4 las trece horas en las ofi-
cinas antes mencionadas.

.os precios limites que han de regir son los

siguientes:
Pesetas,

Por cada cama de Sargento al mes,
con utensilio de dormitorio =]
Por cada cama de tropa al mes, con

utensilio de-dormitorio 0'90
Por cada juego deutensilio de las de-

mas clases 0'45
Por cada kilogramo de carbon vegetal 0‘l6
Por cada litro de petrélec 1410
Por cada kilogramo de lefia 0'07

El importe de la garantia para tomor parte
en la subasta, as de novecientas sesenta’y una

del Estado, al precio medio de cotizacién en la
Bolsa de Madrid en el mes anterior 6 su valor
nominal en los titulos que tienen este privile-
gio. )

El acto tendrd lugar con arreglo 4 lo dis-
puesto en la ley de Coutabilidad de 1.° de Julio
de 1911 y Reglamento de Contratacion del Ra-
mo de Guerra, aprobado por Real orden de 6
de Agosto de 1909 (Coleccion Legislativa. ni-
mero 157); Ley de Proteccion 4 la Industria
Nacional vy demas disposiciones complemen-
tarias.

[_os licitadores indicardn en sus proposicio-
nesla Region de que proccden los productos
que ofrecen, quedando excluidos los de produc-
cion extranjera.

[_as ofertas deberdn ir acompafiadas de do-
cumentos que acrediten la constitucién de la
fianza en la Caja general de Depésitos, en una

En el caso de gue dos proposiciones resul-
taran igualmente ventojosas y aceptables, en

. el mismo acto se verificard la licitacién por pu-

jas & la llana, durante el término de quince mi-
nutos entre los autores de aquéllas, y si termi-

nado dicho plazo subsistiese a igualdad, se de-

cidird por la suerte,

Sis e firma por poder se expresard como an-
tefirma el nombre y apeliidos deli poderdante 6
el titulo de la casa 6 razon social.

Zamora 15 de Julic de 1923.—E! Jefe Admi-
nistrativo Militar, Antonio Moragriega.

Modelo de proposicion.

Don ...., domiciliado en ...., y con resi-
dencia en ...., provincia de...., calle de....,
nimero. ..., enterado del anuncio publicado en
el BoLeTiy OriciaL dela provincia, fecha de
....del ano actual, para la contratacion del
servicio de utensilios militares de la plaza de
Zamora, pliego de condiciones 4 que en el mis-

~mo se alude, secompromete y obliga con suje-
" ¢i6n 4 las clausuias del mismo y 4 su més exac-

to cumplimiento (0 eXpresando las que desee

variar 6 modificar) 4 suministrar cada cama |

. con utensiliopara Sargentos 4.... pesetas ....
~ céntimos de peseta al mes; cada cama de tropa

al mes ....pesetas ....céntimos .... de pese-
ta; cada juego de utensiiio de Oficial, tropa,
cuartel y guardia 4.... pesetas ¢ céntimos de
peseta; cada litro de petréleo 4.... pesetasé
céntimos de peseta; cada kilogramo de carbén
vegetal que suministre 4 .... céntimos de pe-

- seta; y cada’ kilogramo de lefia que suministre
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4 ....céntimos de paseta; (los precios en letra

ML
pesetas eu metdlico 6 su equivalente en valores - y por las necesidaces que se marcan), acompa-

nando en cumpiimiento de lo prevenido su cé-
dula personal corriente de .... clase; expedida
en.... el poder Notarial, pasaporte del Ex-
tranjero en sus casos, asi como el dltimo recibo
de la Contribucidn industrial, srgtn el concep-
to €n que comparezca.

Los productos que afrezco son de. .
cedende.. .. -

(Fecha y firma del proponente.)

.. 0 pro-
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Audiencia Territorial de Valladolid.

PRESIDENCIA

Debiendo hacerse efectiva en 1.° de Enero
de 1924, la renovacién ordinaria delos Jueces
municipaies y sus suplentes, en la segunda mi-
tad; por orden 2aifabético, de los Municipios per-
tenecientes 4 la provincia de Zamora, se hace

By it @ el mm g

| cargos, presenten en la Secretarfa de

publico & fin de que los que aspiren 4 dich

10§
| no de esta Audiencia, ‘en pliego dirigig Gobier.
trisimo Sr. Presidente de la mismayﬂﬁfesa |
15 de Agosto ‘inmediato, sus instancias ﬂé‘:nl?l
documentos comprobantes de sus méritosy c;s
diciones; cuidando de que tanto en Aquélias L:n-
mo en éstos, habrd de-emplearse el papel deﬂﬂ-
peeetas y en la solicitud, ademds. ung PéiiZa’§'$~
cuatro gesetas de la Mutualidad de Funcign;
rios de la Administracidn de Justicia; sy 'E:uyg';
requisitos, se tendran por no presentados e
forma legal y no se lasdara, por tanto_g| o

f S0 debido.

i Torres del Carrizal, el dia 3 de Julio.

| . Valladolid 16 de Julio de 1923 —p. A de
SS2, e '
quez-1l

d.
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Servicio Agronomico Catastral _
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PROVINCIA DE ZAMORA
ANUNCIO

Se pone en conocimiento de los sefiores pro-
pietarios de la riqueza riistica de los términos
municipales que 4 continuacién se relacionan
que han sido remitidas, en las fechas que se in-
dican, las relaciones de caracteristicas 4 las
Juntas periciales para que éstas las expongan
al piiblico durante quince dias y reciba é infor-
me las reclamaciones que quieran presentar los
propietarios contra los diferentes conceptos
que en las referidas relaciones se 'contienen,
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Entrala, el dia 4 de idem,
Tardobispo, el dia 4 de idem.
Valcabado, el dia 9 de idem:
Molacillos, el dia 10 de idem. =
San Cebridn de Castro, el dia 12 de idem. -

‘ Morales del Vino, el dia 14 de idem.

Zamora 16 de Julio de 1923.—El ]ngéniero
Jefe provincial, P, A., Manuel Martin. '
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FUENTELAPENA -

Habiéndose confec-ionado por la Junta pe-
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ricial el apéndice al amillaramiento de la rique-
za rdstica y pecuaria que ha de servirde base
para la derrama de la contribucién en el proxi-
mo afio de 1924-25, se hallara expuesto al pubi-
 co desde el dia 1.° al 15 inclusive del préximo
mes de Agosto 4 los efectos del articulo 60 del
Reglamento.
Fuentelapefia 13 de

calde, Mauricio Olea, R—1491
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IMPRENTA PROVINCIAL
. Lo

ATNTUNCIOS

A los Decretarios de Ayﬁntamieﬂm _
s del

Se convoca, primero a 10s Secretar-iﬂlﬂia

partido de Zamora 4 una reunion para € i
1.° del mes de - Agosto préximo, 4 las€ico f
la tarde, al objeto de discatir y aprobar _E_‘l_EE
glamento porque se ha de regir su AEG-‘:‘?CIGH_'
y segundo 4 todos los Secretarios de }ﬂfgﬂl
vincia, 4 ]as nueve de la manana del diit—’ :
misr!fio mes, con el fin de dar cuenta de Eab.{gi;ﬂ
ciusiones aprobadas en la Asambled I\ac_'. e
de Secretarios celebrada en Madrid en Jut!
proximo pasado.

Ambas reuniones tendrdn lugar €n =
némero 2 del antiguo Instituto de esta Ci

Zamora Jnlio de 1923.- -Ramon Prada.

el aul
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Secretario de Gobierno, Ricardo Vs,

Tulio de 1923.—El Al

il -




